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Manuel d’utilisation
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Cher utilisateur, avant la premiére utilisation, Lire la présente notice
d’utilisation en respectant les consignes de sécurité et les Conseils

|| d’utilisation. Aviser les utilisateurs potentiels de ces consignes.
Conservez la pour une utilisation ultérieure.

Déballer I'appareil en conservant tous les emballages.




MISES EN GARDE IMPORTANTES

o Lire attentivement le manuel d'instructions avant de vous
servir de cet appareil.

o Conserver le présent manuel d’instructions.

o Vérifier que la tension de l'installation électrique correspond
bien a celle indiquée sur l'appareil.

o L'appareil est destiné a étre utilisé pour des applications
domestiques et analogues telles que :

- Zone de travail de cuisine dans les magasins, bureaux et
autres environnements de travail.

- Fermes.

- Par des clients d’hétels, motels et autres environnements
de type résidentiel.

- Environnements de type chambres d’hétes.

o L'utiliser en suivant les indications de la notice.

o MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil prés des
baignoires, des douches, des lavabos ou autres récipients
contenant de I'eau.”Ne jamais utiliser cet appareil a proximité
de projections d'eau.

o Ne jamais utiliser cet appareil avec les mains mouillées ou
humides.

o Si malencontreusement I'appareil est mouillé, retirer
immédiatement la fiche de la prise de courant.

o Aviser les utilisateurs potentiels de ces consignes.

o Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
cours d'utilisation.

o L'appareil doit étre utilisé conformément a sa destination.
Aucune responsabilité ne saurait étre engagée pour tout
dommage, éventuellement, causé par une utilisation
incorrecte ou une mauvaise manipulation.

o Lorsque le seche-cheveux est utilisé dans une salle de bains,
débranchez le apres usage car la proximité de 'eau peut



présenter un danger méme lorsque le seche-cheveux est
arréte.

o Pour assurer une protection complémentaire, l'installation,
dans le circuit électrique alimentant la salle de bain, d'un
dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) de courant
différentiel de fonctionnement assigné n'excédant pas 30 mA,
est conseillée. Demandez conseil a votre installateur.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience
et de connaissances a condition qu’elles aient été placées
sous surveillance ou qu'elles aient recu des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
gu’elles comprennent les dangers encourus.

o Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

o Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sans surveillance.

o Afin de protéger les enfants, ne pas laisser trainer les
emballages (sac en plastique, carton, polystyrene . ..) et ne
jamais les laisser jouer avec les films en plastique :

ILY ARISQUE D’ETOUFFEMENT.

o De temps a autre, vérifier le cordon d'alimentation électrique
en recherchant d'éventuels dommages.

o Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou dans un autre
liquide, et ce, pour quelque raison que ce soit.

o Ne jamais mettre I'appareil dans un lave-vaisselle.

o Ne jamais installer I'appareil a proximité de surfaces chaudes.

o Ne pas se servir d'un appareil dont le cordon ou la fiche est
endommagé(e), ou apres qu'’il ait connu un
dysfonctionnement ou avoir été endommagé en quoi que ce
soit.

o Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplaceé par le fabricant, son service aprés vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.



o Débrancher le cable d'alimentation du réseau électrique avant
toute opération de nettoyage, de maintenance et de montage
d'accessoires.

o Installer toujours cet appareil dans un environnement sec. Ne
pas utiliser ou laisser cet appareil, a I'extérieur quand il pleut.

o Ne jamais se servir d'accessoires non recommandes par le
constructeur. Ceux-ci pourraient constituer un danger pour
I'utilisateur et risqueraient d'endommager l'appareil.

o Ne jamais utiliser de cordon électrique ou connecteur autre
que celui fourni avec l'appareil.

o Ne jamais déplacer I'appareil en le tirant par le cordon
d'alimentation électrique et Veiller a ce que le cordon
d'alimentation électrique ne puisse pas étre coinceé de
quelque facon que ce soit.

o Ne pas enrouler le cordon d'alimentation électrique autour de
I'appareil et ne pas le plier.

o Veiller a ce que le cordon d'alimentation électrique n'entre
jamais en contact avec les parties chaudes de cet appareil.

o S’assurer que l'appareil a refroidi avant de le nettoyer et de le
ranger.

o Ne jamais toucher les parties, de cet appareil, qui pourraient
devenir trés chaudes en utilisation, Risque de brilures.

o Prendre garde que les parties chaudes de l'appareil n'entrent
jamais en contact avec des matieres inflammables, comme
des rideaux, tissus, etc. pendant gqu'il est en fonctionnement,
car un incendie pourrait se déclencher.

o Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé au moyen d'une
minuterie externe ou d’'un systéme de contrdle a distance.

o Veiller a toujours Poser I'appareil sur une surface plate et
stable.

o Veiller a ne pas couvrir I'appareil et a ne rien poser dessus.

o Toujours retirer la fiche de la prise murale si I'appareil n'est
pas utilisé.



o Lors de l'utilisation d’'une rallonge, toujours s’assurer que le
cable est entierement déroulé du dévidoir.

o Utiliser uniqguement des rallonges approuvées CE. La
puissance admissible doit é&tre au minimum de 16A, 250V,
3000W.

o Un Mauvais fonctionnement et I'utilisation incorrecte peuvent
endommager l'appareil et causer des blessures a l'utilisateur.

o Cet appareil est conforme aux normes en vigueur, relatives a
ce type de produit.

o Ne pas utiliser cet appareil en prenant une douche ou un
bain.

o Toujours débrancher I'appareil méme entre 2 utilisations
rapprochées.

o Ne pas insérer d’objet dans I'ouverture de cet appareil. Ne
pas obstruer I'entrée d’air.

o Se servir de cet appareil uniquement pour sécher les
cheveux.

o Les embouts chauffent lorsque le séche cheveux est en
service. Les ouvertures d’arrivée et de sortie d’air ne doivent
jamais étre obstruées.

o Si la ventilation d’air est obstruée durant l'utilisation, le
dispositif de sécurité arréte automatiquement 'appareil. |l sera
possible de remettre Le séche cheveux en marche aprés
refroidissement, au bout de quelques minutes.

o Veiller que appareil soit débranché apres utilisation et avant
de le nettoyer.

o Les cheveux ne doivent pas étre en contact avec les abords
immédiats d’arrivée d’air.

o Arréter et débrancher I'appareil si vous le déposer pendant
gue vous vous sechez.

o En ce qui concerne les instructions sur des précautions
pendant I'entretien par l'usager, référez-vous au paragraphe
ci-apres de la notice.



INFORMATIONS GENERALES

Le symbole «LIVRE OUVERT» signifie une “h

recommandation de lire des choses importantes
contenues dans la notice.

Le symbole «POUBELLE» barrée, sigle DEEE
(Déchet d’Equipement Electrique et Electronique)
signifie, qu’en fin de vie, il ne doit pas étre jeté aux
deéchets ménagers, mais dépose au centre de tri de la
localité. La valorisation des déchets permet de
contribuer a préserver notre environnement.

=<

Le symbole "marquage CE" est la garantie du respect

des Normes Européennes harmonisées, facultatives,

qui traduisent les exigences essentielles en C €
spécifications techniques. Ces normes ne sont pas

obligatoires mais sont garantes de la conformité aux

exigences essentielles.

Le symbole ROHS (Restriction of use of certain
Hazardous Substances) relative a la protection de
I'environnement certifie que pour chacune des 5
substances dangereuses ¢ mercure * plomb
.chrome hexavalent ¢ produits de protection contre
les flammes PBB et PBDE, La concentration
maximale est égale ou inférieure a 0,1% du poids

du matériau homogene, et 0,01% pour la 6éme « |e
cadmium.

Le symbole « DOUBLE CARRE » signifie une

double isolation. A la fois une isolation principale et
une isolation supplémentaire. Cet appareil ne D




nécessite aucun raccordement de la masse a un
conducteur de protection mis a la terre. Les
matériels a double isolation sont dits de classe |l.

Le symbole «PAROI ou SURFACE CHAUDE »

avertit l'utilisateur que les parois ou la surface de

I'appareil peuvent devenir tres chaudes, et de

prendre les précautions qui s’imposent.

Le symbole « DOUCHE/BAIGNOIRE » barrées
signifie de ne pas utiliser ce dispositif dans une
baignoire, une douche ou dans un réservoir rempli
d’eau. (IP20 Distance minimum 3M.)

Le symbole « TRIMAN » indique que le
consommateur est invité a se défaire du produit
dans le cadre d’une collecte séparée (par exemple
la poubelle de tri, la déchetterie, le point d’apport
volontaire).

(&

Normes Marocaines harmonisées, facultatives, qui
traduisent les exigences essentielles en spécifications
techniques.

Ces normes ne sont pas obligatoires mais sont garantes de la
conformité aux exigences essentielles.

Le symbole " CMIM " est la garantie du respect des E

Pour plus d’information : http://www.quefairedemesdechets.fr



http://www.quefairedemesdechets.fr

ATTENTION : RISQUE DE BRULURE.

Pendant le fonctionnement, la température de la surface de I'appareil peut étre
bralante.

Les parties chauffantes restent chaudes longtemps aprés l'arrét

de l'appareil.

Le symbole «<SURFACE CHAUDE » avertit I'utilisateur que les

parois de I'appareil peuvent devenir trées chaudes, et de prendre

les précautions qui s'imposent. SURFACE CHAUDE

AVERTISSEMENT

Eteignez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé, méme briévement.
Si vous utilisez le séche-cheveux dans une salle de bain,
débranchez-le aprés usage, car la proximité de I'eau présente
un risque, méme lorsque l'appareil est éteint.

N'utilisez pas I'appareil si vos mains sont mouillées.

Lorsque l'appareil est en marche, ne coincez pas le couvercle
du séche-cheveux avec une serviette ou des vétements.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Toujours débrancher I'appareil et le laisser refroidir avant de le
nettoyer.

Nettoyer I'extérieur de I'appareil avec une éponge ou un linge
|égerement humide.

Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide !
Ne jamais utiliser produits abrasifs, de brosse métallique ou
autre objet coupant.

Avant de nettoyer le filtre, la prise de la machine doit étre
débranchée de I'alimentation électrique.
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du filtre.

la poussiére ou les peluches
Remettre la grille d’entrée air

Utilisez un chiffon non pelucheux
ou une brosse douce pour enlever

i

Ne pas utiliser d'eau et ne pas froter

aimentée
lors du nettoyage

Saisissez la poignée du produit
et retirez le couvercle de la grille
vigoureusement le filtre



ATTENTION

1.

10.

11.

Les filtres et accessoires électriques contiennent des aimants. Tenez-les
éloignés des dispositifs médicaux implantés (tels que les stimulateurs
cardiaques et les défibrillateurs), qui peuvent étre affectés par un champ
magnétique puissant. Les cartes de crédit et les supports de stockage
électroniques peuvent également étre affectés.

Lors de l'utilisation, veillez a maintenir une distance de plus de 10 cm entre
les cheveux et I'entrée d'air afin d'éviter que les cheveux ne soient aspirés
dans la tuyére. Maintenez une distance de plus de 3 cm entre la sortie d'air
et les cheveux et évitez de couvrir I'embout buccal ou I'entrée d'air avec vos
cheveux ou vos mains.

Veillez éviter d'endommager le cable, de le plier, de le tirer ou de I'enrouler.
Ne placez pas d'objets lourds sur le cable, ne pincez pas le cordon
d'alimentation et ne le modifiez pas sans autorisation. Si le cordon
d'alimentation est endommageé, il doit &tre remplacé par le service apres-
vente de l'entreprise ou un technicien qualifié.

Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé. Evitez de le laisser dans la
salle de bain ou dans des endroits humides.

N'utilisez pas une tension supérieure a celle indiquée. Tension
d'alimentation : 220-240V~.

Pour débrancher 'appareil, tenez-la prise par son embout et tirez dessus.
Ne pas le débrancher par le cable.

Pendant et juste aprés utilisation, 'embout est trés chaud ; ne le touchez
pas.

Si vous constatez une anomalie pendant I'utilisation (bruit anormal, rougeur
interne, fumée, etc.), coupez immédiatement I'alimentation et contactez le
service apres-vente.

Si le cable chauffe anormalement pendant ou aprés utilisation, coupez
immédiatement I'alimentation et contactez le fabricant.

N'utilisez pas cet appareil pour d'autres usages que le soin des cheveux,
comme le séchage de vétements, de chaussures ou de chaussettes.

Ne bloquez pas les entrées et sorties d'air avant et arriére afin d'éviter toute
aspiration d'air ou toute infiltration dans le séche-cheveux.
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12.Les personnes (y compris les enfants) n'ayant pas I'expérience ou les
connaissances nécessaires, ou souffrant de troubles moteurs ou mentaux,
doivent utiliser, nettoyer et entretenir le produit sous la surveillance d'un
adulte responsable.

MISE EN GARDE PARTICULIERE POUR PRODUITS
UTILISABLES DANS UNE SALLE DE BAIN

* Ne pas utiliser cet appareil en prenant une douche ou un bain.

* Toujours débrancher I'appareil méme entre 2 utilisations rapprochées.

Par exemple : Arréter 'appareil et le débrancher si vous le déposer pendant

que VOUS vous séchez.

Quand I'appareil est utilisé dans une salle de bain le débrancher aprés
utilisation car la proximité de I'eau présente un risqué, méme si I'appareil est
éteint.

* Pour assurer une protection complémentaire, l'installation, dans le circuit
électrique alimentant la salle de bain, d’'un dispositif a courant différentiel
résiduel (DDR) de courant différentiel de fonctionnement assigné n’excédant
pas 30mA, est conseillée. Demander conseil a votre installateur.

* REMARQUE : Un disjoncteur thermique, n’est pas un dispositif a courant
différentiel résiduel (DDR).

* Ne pas utiliser cet appareil en prenant une douche ou un bain.

1. Veuillez le tenir ou le placer correctement afin d'éviter toute chute ou tout
choc violent.

2. Ne pas utiliser avec les mains mouillées afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

3. Ne pas modifier I'appareil sans autorisation. En cas de dysfonctionnement,
ne pas le démonter ni le réparer par un technicien non qualifié.

4. Pour une protection accrue, il est recommandé d'installer un dispositif

différentiel résiduel (DDR) d'un courant de fuite a la terre inférieur ou égal a

30 mA sur le circuit électrique de la salle de bain. Pour l'installation, veuillez

consulter un fournisseur de DDR.

Branchez la fiche directement dans une prise de courant de plus de 10 A.

Si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé(e), ne pas utiliser la

prise lorsqu'il/elle est dénudé(e).

Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser a proximité de produits inflammables (essence, solvants,

diluants, etc.) afin d'éviter tout risque d'explosion.

9. Ne bloquez pas les entrées et sorties d'air avant et arriere afin d'éviter que
des corps étrangers, comme une carte, ne pénétrent dans le séche-
cheveux.

10. Aprées utilisation, veuillez couper I'alimentation et débrancher I'appareil, car
méme si l'interrupteur du séche-cheveux est éteint, I'eau stagnante peu s’y
insérer et créer un danger potentiel.

o o

© N
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CONNAITRE SON APPAREIL

1. Anneau lumineux d'affichage de la
température :
Vent naturel (bleu)
Air tiéde (jaune)
Air chaud (rouge)
Alternance de froid (bleu) et de chaud
(rouge)
2. Deux vitesses de ventilation
3. Quatre modes de ventilation et de
température
4. Grille d'aération magnétique

REGLAGE DE LA TEMPERATURE :

Vitesse de souffle faible :
Air naturel (bleu)
Alternance d’air chaud/froid (rouge/bleu)
Air tiéde (jaune)
Air chaud (rouge)

Vitesse de souffle élevée :
Air naturel (bleu)
Alternance d’air chaud/froid (rouge/bleu)
Air tiéde (jaune)
Air chaud (rouge)

:25°C /80 W

: Non activé

: 50°C /800 W

: 70°C /12 000 W

:25°C /130 W

: Non activé
:57°C /1000 W

: 80°C /15000 W

12



UTILISATION

* Dérouler complétement le cordon secteur.

* Vérifier que la tension en vigueur dans le pays ou vous étes correspond a
celle indiquée sur I'appareil.

* Brancher I'appareil dans une prise de courant en bon état, (reliée a la terre si
I'appareil est de classe 1), pour éviter tout danger.

* Débrancher le cable d'alimentation du réseau électrique avant toute opération
de nettoyage de maintenance et de montage d'accessoires.

* Selon le cas, toujours poser I'appareil sur une table ou surface plane
horizontale et stable.

* Ne modifier en aucun cas l'appareil.

* L’appareil ne doit pas étre laissé sans surveillance quand il est connecté a
I'alimentation principale.

* L'appareil ne doit pas étre utilise, s'il est tombé ou, s’il présente des signes
visibles de dommages.

* Fixer 'embout de votre choix, concentrateur ou diffuseur.

1. La vitesse et la température du vent sont réglables selon vos besoins.
Vitesse du vent : faible/élevée
Température du vent : air frais/ti€de/chaud/froid
Flux d'air chaud (voir figure précédente).

2. Pour sécher vos cheveux, tenez le seche-cheveux a au moins 3 cm de vos
cheveux et effectuez un mouvement de va-et-vient. Si c’est plus chaud éloigné
plus le séche cheveux.

* Pour les cheveux des bébés et des enfants, il est recommandé d'utiliser la
vitesse la plus basse et le mode air doux. ATTENTION que le bébé ou les enfants
ne prenne pas froid.

RANGEMENT

- S’assurer que l'appareil est complétement refroidi et sec.

- Ne pas enrouler le cordon électrique autour de I'appareil, car cela peut
I'endommager.

- Garder l'appareil dans un endroit frais et sec, hors d’accés des enfants.

13



Conditions Générales de Garantie SoTech Techwood

Avant d’étre livrés, tous nos produits sont soumis a un contrdle rigoureux.

Cet appareil est garanti 24 mois (piéces et M.O » a partir de la date d’achat du
produit par le consommateur.

Les justificatifs de garantie sont :

* la facture et/ou ticket de caisse avec le modéle de I'appareil et la date d’achat.
Sans ces justificatifs, aucun remplacement gratuit, ni aucune réparation gratuite,
ne peut étre effectué.

Pendant la durée de la garantie, nous prenons en charge, gratuitement, les
défauts de I'appareil ou des accessoires, découlant d’un vice de matériaux ou de
fabrication par réparation ou, remplacement.

- Toute réparation ou échange entrainera automatiquement une extension de la
garantie de 6 mois.

En cas de recours a la garantie, rapporter I'appareil complet a votre revendeur,
accompagné de la preuve d‘achat.

- En cas de retour d'un appareil défectueux, nous vous conseillons d'envoyer
I'appareil dans son emballage d'origine ou dans un emballage bien protégée afin
d'éviter tout dommage.

- La garantie n'est pas applicable aux piéces fragiles en verre, en céramique, en
matiere plastique, etc..., lorsque leur défaillance n'est pas imputable a un

défaut de fabrication ou de conception.

Les pieces d’usure (par exemple : les charbons de moteurs, crochets, courroies
d’entrainement, télécommande de rechange, brosses a dents de rechange, lames
de scies etc.) ainsi que leur nettoyage, entretien ou remplacement, ne sont pas
garantis, et sont donc a votre charge.

En cas d’intervention étrangere, la garantie devient caduque.

Apres écoulement de la durée de garantie, les réparations peuvent étre
effectuées, contre paiement, par le commerce spécialisé ou un service de
réparation.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation : 220-240V~ 50-60Hz

Puissance : 1600W

Moteur : BLDC

Temperature ; 4

Speed : 2

Inclut : Concentrateur
Diffuseur

Normes : Classe Il

Consommation mode éteint :0,0004W
L'appareil passe en mode éteint lorsque I'interrupteur est mis sur la position 0

Fabriqué en RPC

Les caractéristiques peuvent changer sans avis préalable

ATTENTION : En cas de panne, ne pas ouvrir le boitier mais faire appel a un
technicien qualifié pour les réparations.

Cet appareil satisfait aux directives CE, il a été contrdlé d’apres toutes les
directives européennes, actuelles, applicables, comme : la compatibilité
électromagnétique (EMC) et la basse tension (LVD).

Cet appareil a été concgu et fabriqué en respect des dernieres réglementations et
prescriptions techniques, en matiére de sécurité.
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EN CAS DE PROBLEMES

HITCH

PROBLEM

SOLUTION

Le livre ne fonctionne
pas

Alimentation
défectueuse / absence
de couleur sur le circuit
imprimé

Vérifiez la prise,
branchez I'alimentation
et allumez l'interrupteur.

Le produit peut
surchauffer, la protection
se déclenche et il
s'éteint.

Débranchez l'appareil et
laissez-le refroidir
quelques minutes. Avant
de le rouvrir, vérifiez que
I'entrée d'air n'est pas
obstruée par des
peluches, des cheveux
ou autres débris.

La tension d'alimentation
connectée au produit
n'est pas compatible avec
la tension d'alimentation
utilisée par le produit.

Vérifiez que la tension
d'identification du produit
est conforme a la tension
d'alimentation électrique
locale.

Le cordon d'alimentation
du produit peut étre
endommagé.

Le cordon d'alimentation
ne peut pas étre
remplacé. Si le cordon
d'alimentation est
endommage, il doit étre
mis au rébus ou
contacter le service
aprés-vente pour
I'entretien.

Remarque : Les types de pannes et les problémes courants incluent, sans s'y
limiter, les types ci-dessus. Si les problémes persistent ou si d'autres problémes
surviennent, veuillez contacter notre service apres-vente pour obtenir de l'aide.
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